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A Német Birodalom 1945 májusában



Előszó

Erich Kästner, az író az alábbi bejegyzést tette naplójába 1945. május 7-én: „Zavarodott emberek járkálnak az utcán. Idegesíti őket a történelemoktatásban beállt rövid szünet. Irritálja őket a már-nem és a még-nem között feltáruló űr.”1 Erről az időszakról, a „már-nem”-ről és a „még-nem”-ről szól ez a könyv. A régi rend, a nemzetiszocializmus uralma összeomlott; az új rend, a megszálló hatalmaké nem öltött még szilárd alakot. A kortársak közül sokan mélyreható élettörténeti cezúraként élték meg a Hitler halála (1945. április 30.) és Németország feltétel nélküli kapitulációja (1945. május 7./8.) között eltelt napokat: ez volt a sokat emlegetett „nulladik óra”.2 Mintha a szó szoros értelmében véve megálltak volna ekkor az órák. „Roppant furcsa érzés újságok, naptár és határidők nélkül, úgyszólván az időn kívül élni” – jegyezte fel naplójába egy berlini nő május 7-én. „Időtlen az idő, úgy folyik, mint a víz, óramutató gyanánt az idegen egyenruhába bújt férfiak szolgálnak.”3 Az „időnkívüliségnek” ez az érzése uralja 1945 májusának első napjait.4

Pedig sodró erejű, drámai események zajlottak éppen ezekben a napokban. „Egyik szenzáció követi a másikat! Egymást érik az események!” – jegyezte fel naplójába május 5-én egy bírósági felügyelő a Laubach nevű hesseni városkában. „Berlint elfoglalták az oroszok! Hamburg az angolok kezén! (...) Olaszországban és Nyugat-Ausztriában kapituláltak a német csapatok. Ma délelőtt életbe lépett a hollandiai, dániai és északnyugat-németországi német haderő kapitulációja is. Összeomlás minden fronton.”5

Olyan hirtelen, olyan sebesen zajlott le ez az összeomlás, hogy roppant nehéz dolguk volt a korabeli megfigyelőknek, ha meg akarták őrizni az áttekintést, és csakugyan nyomon akarták követni az eseményeket. Sokakból megdöbbenést, sőt hitetlenkedést váltott ki a drámai fordulat. „Újra meg újra a fejéhez kap az ember, hogy megbizonyosodjon róla: nem csupán álom ez az egész” – jegyezte meg május 7-én a württembergi liberális politikus, Reinhold Maier.6

Tovább fokozta a zavart az a körülmény, hogy a végnapjait élő „Harmadik Birodalom” egyes részein más-más módon ért véget a háború, és így más-más módon élték meg ezeket a napokat az emberek is.7 Míg a meghódított nyugati területeken sok helyütt felszabadítókként üdvözölték a szövetségeseket, addig a keleti országrészeken az oroszokkal szemben táplált félelem volt az uralkodó. Alapvető szerepet játszott ebben az éveken át sulykolt antibolsevik ellenségkép mellett az a körülmény, hogy sokan tudtak a Szovjetunió ellen vívott megsemmisítő háború során elkövetett német bűntettekről. Míg nyugaton sok katona többé-kevésbé készségesen adta meg magát a briteknek és az amerikaiaknak, addig a Wehrmacht alakulatai a keleti fronton egészen a legutolsó pillanatig elkeseredett ellenállást tanúsítottak a Vörös Hadsereggel szemben. Hamburg például harc nélkül megadta magát május 3-án, Breslauban viszont egészen május 6-ig folytak a harcok. Miközben a felszabadított városokban és régiókban megkezdődött már a politikai élet újjászervezése, Hollandia, Dánia és Norvégia még május első napjaiban is német megszállás alatt állt, és a Cseh-Morva Protektorátusban is csak a május 5-i prágai felkelés vetett véget a megszállók uralmának.

Miközben sok német úgy érezte, hogy megállt az idő, valójában élénk mozgás zajlott az utakon, hatalmas embertömegek vándoroltak ide-oda. A koncentrációs táborok foglyainak halálmeneteit rendezetlenül visszavonuló Wehrmacht-egységek és menekültkaravánok, a hadifoglyok menetoszlopait felszabadított kényszermunkások és hazatérő kibombázottak tömegei keresztezték, úgyhogy valóságos népvándorlásról számoltak be a szövetségesek megfigyelői. „Olyan benyomása támadt az embernek, mintha egy hatalmas hangyabolyba piszkált volna valaki” – emlékezett vissza Ivone Kirkpatrick, a brit diplomata.8 Fontos célja ennek a könyvnek az, hogy szemléltesse az események kaotikus és ellentmondásos lefolyását.

Elválaszthatatlan részét képezi ennek a nyolcnapos közjátéknak Karl Dönitz Flensburgban székelő kormánya. Maga Hitler nevezte ki utódjául a főtengernagyot, és őt terheli a felelősség azért, hogy még a diktátor öngyilkossága után is egy teljes hétig elhúzódott a háború. Dönitz terve – részleges kapitulációk a nyugati fronton, és ezzel egyidejűleg a Szovjetunió ellen vívott háború folytatása – nemcsak azt a célt szolgálta, hogy a lehető legtöbb német civil és katona menekülhessen a brit és amerikai vonalak mögé, hanem egyszersmind megpróbált viszályt kelteni a Hitler-ellenes koalíció tagjai között. Jelen könyv azt is igyekszik bemutatni, hogy miféle illúziók játszottak szerepet a Dönitz-kormány terveiben, és milyen lépések történtek a megvalósítás érdekében.

A Dönitz-kormány intermezzója azért is különösen tanulságos, mert ez a kormány mind személyi összetételében, mind programadó megnyilvánulásaiban kísérteties folytonosságot tanúsított a nemzetiszocialista rezsimmel, és a legcsekélyebb hajlandóságot sem mutatta arra, hogy felelősséget vállaljon a közelmúltban elkövetett bűnökért. De nem csupán a teljes nemzetiszocialista elitre, hanem a német lakosság nagy részére is jellemző volt ez a magatartás.

A Dönitz-kormány mint a német államiság utolsó maradványa mindazonáltal egyetlen apró szelete csupán ennek a nyolc napnak. Éppen ezért – a flensburgi enklávén túltekintve, és minden fontos témát szóba hozva – jelen könyv igyekszik megalkotni a politikai, katonai és társadalmi események, illetve folyamatok részletgazdag panorámáját: szó esik tehát az utolsó harci cselekményekről és a halálmenetekről, a háború végén kitört öngyilkossági járványról, a német megszállás egészen az utolsó pillanatokig tartó szörnyűségeiről a különböző európai országokban, a németek első találkozásairól az idegen katonákkal, a Berlinben tömegesen elkövetett szexuális erőszakról, a hadifoglyok, a koncentrációs táborokból szabadult rabok és a „displaced person”-ök sorsáról, a németek korai, „vad” elűzéséről, a romok között zajló hétköznapokról és a tétova újrakezdésről, ami egyesek számára egy meredeken felívelő háború utáni karrier kezdete volt.

Mivel az itt elbeszélt eseményeknek a múltba visszanyúló okai és a jövőre kiható következményei voltak, az ábrázolás – mind visszafelé, mind pedig előre tekintve – több ízben áthágja a nyolc napos időhatárt. Szükségesnek mutatkozott továbbá egyes szereplők életpályájának és fejlődésének ábrázolása, portréjuk legalább vázlatos megrajzolása is. Az életrajzi miniatúrákkal váltakozó, nagy mélységélességű történelmi közelképekből pedig reményeim szerint végül kikerekedik a „Harmadik Birodalom” apokaliptikus bukásától a megszálló hatalom megszilárdulásáig vezető drámai átmenet érzékletes panorámája.

Jelen könyv gyakran és bőségesen idézi a kortársak naplóit, leveleit és visszaemlékezéseit. Mindenekelőtt a naplók bizonyultak nélkülözhetetlen forrásnak, mert bennük nyilvánul meg legközvetlenebbül a háború végének küszöbként való megtapasztalása.9 A lehető legellentmondásosabb érzelmek és benyomások keverednek ezekben az 1945 májusának első napjaiból származó szövegekben: egyrészt világvége-hangulat, másrészt az újrakezdés érzése.


  
    
Prológus
1945. április 30.

    1945. április 30-án kora reggel lesújtó hír érkezett a Birodalmi Kancellária alatt megépített bunkerbe: Wilhelm Keitel, a Wehrmacht-főparancsnokság (Oberkommando der Wehrmacht, OKW) főnöke jelentette, hogy a Walter Wenck tábornok vezetése alatt Berlin felé előrenyomuló 12. hadsereg elakadt Potsdamtól délnyugatra, a Schwielow-tónál. Márpedig így semmi remény nem maradt a birodalmi főváros felszabadítására, amelyet április 25-én körülzártak a szovjet csapatok. Ekkor döntötte el Adolf Hitler, hogy csakugyan megteszi azt, amivel több ízben fenyegetőzött áldatlan pályafutása során: véget vet az életének.1

    Hitler még az éjszaka folyamán elbúcsúzott egyes munkatársaitól, többek között az Új Birodalmi Kancellária alatt berendezett szükségkórház személyzetétől. A „már-már elviselhetetlen kijózanodás” érzése kerítette hatalmába, írja az egyik orvos, Ernst Günther Schenck, akinek most nyílt alkalma első ízben arra, hogy közelről megfigyelje a diktátort. Az előtte álló férfi ugyanis a legkevésbé sem hasonlított már a valaha oly energikus „Führer”-re: „Szürke kabátján ott csillogott ugyan az aranyba foglalt felségjel, illetve bal oldalt a vaskereszt, és most is ugyanazt a fekete nadrágot viselte; de ez az ember a szokásos öltözék ellenére teljesen magába roskadt. Egy hajlott hátat láttam magam előtt, és mintha a fejét is alig bírta volna megtartani a felhúzott vállak között.”2 Hitler mindenkinek kezet nyújtott, mindenkinek megköszönte a szolgálatait. Mivel öngyilkosságra készül, mondta, felmenti a jelenlévőket esküjük alól, és azt tanácsolja nekik, hogy próbáljanak meg kitörni nyugat felé, a brit és amerikai csapatokhoz, hogy elkerüljék az orosz fogságot.

    Már hajnali 5 órakor újra heves tűz alá vette a Birodalmi Kancelláriát az orosz tüzérség. Egy órával később Hitler magához rendelte Wilhelm Mohnkét, az úgynevezett „Citadella”, vagyis a kormánynegyed körül létesített utolsó védelmi gyűrű parancsnokát, és megkérdezte tőle, meddig képes még tartani a Birodalmi Kancelláriát. Legjobb esetben még egy vagy két napig, felelte az SS-vezérőrnagy. Tényleg nem sok idő maradt, hiszen a Tiergarten nagy része addigra az oroszok kezén volt már, sőt harcok folytak a Potsdamer Platzon is, mindössze 400 méternyire a Birodalmi Kancelláriától.

    Dél körül befutott Helmuth Weidling tábornok, akit Hitler pár nappal korábban nevezett ki Berlin védelmének főparancsnokává. Weidling harcálláspontja a Bendlerstraßén volt, onnan érkezett a Führerbunkerbe egy utolsó helyzetértékelésre. Ő még sötétebb képet festett, mint előtte Mohnke: A berlini csata – mondta – emberi számítás szerint már április 30-án estére véget ér, mivel fogytán a lőszer, és további légi utánpótlásra sem lehet számítani. Hitler nyugodtan fogadta a tábornok szavait. Jóllehet a kapitulációt továbbra is szigorúan megtiltotta, a vezérkari főnökkel, Hans Krebs tábornokkal folytatott rövid egyeztetés után engedélyt adott Berlin védőinek arra, hogy a készletek teljes kimerülése esetén kisebb csoportokban kitörjenek, és megpróbáljanak csatlakozni a nyugati fronton még harcoló egységekhez. Az erről szóló utolsó írásos „Führer-parancs”-ot Weidling később, a Bendlerstraßéra visszatérve kapta kézhez.3

    A helyzetértékelést követően Martin Bormann, a pártkancellária nagyhatalmú főnöke, „a Führer titkára” magához rendelte Otto Günsche SS-őrnagyot, Hitler személyi adjutánsát, és közölte vele, hogy a diktátor feleségével, Eva Braunnal együtt aznap délután öngyilkosságot fog elkövetni. Günschének kellett benzint szereznie, mivel Hitler parancsba adta a holttestek elégetését, és ezt adjutánsával szemben, aki ígéretet tett a parancs feltétlen végrehajtására, nem sokkal később személyesen is megerősítette. Nem akarja, hogy Moszkvában mutogassák a holttestét, mondta Hitler, akinek bizonyára Benito Mussolini sorsa lebegett a szeme előtt. Mussolinit a szeretőjével, Claretta Petaccival együtt április 27-én, a Comói-tó közelében fogták el, és másnap lőtték agyon az olasz partizánok. A holttesteket április 29-én reggel Milánóba vitték, és a Piazzale Loretón, egy benzinkúton fejjel lefelé kikötözve közszemlére helyezték. A Duce csúfos végének híre április 29-én késő este jutott el a bunkerbe, és bizonyára megerősítette Hitlert abbéli elhatározásában, hogy az ő holttestét a feleségéével együtt meg kell semmisíteni.

    Günsche haladéktalanul megkezdte a holttestek elégetésének előkészítését. Magához rendelte Erich Kempkát, Hitler sofőrjét, egyben a gépjárműpark főnökét, és megbízta azzal, hogy helyezzen készenlétbe tíz kanna benzint a bunkernek a Birodalmi Kancellária kertjébe vezető vészkijáratánál.4

    13 és 14 óra között Hitler – titkárnői, Traudl Junge és Gerda Christian, valamint diétás szakácsnője, Constanze Manziarly társaságában – elfogyasztotta utolsó ebédjét. Banális témák körül forgott a beszélgetés, se az előző hetekben, se ezúttal nem került szóba az immár elkerülhetetlen vég: „Halotti tor a derűs nyugalom, az eltökéltség álcája alatt” – ezekkel a szavakkal idézte fel a jelenetet 1947-ben írt, de csak 2002-ben publikált visszaemlékezéseiben Traudl Junge.5 Eva Braun, aki hosszú évek óta Hitler élettársa volt, nem jelent meg az asztalnál. Az asszony 1945 márciusának elején végleg Berlinbe költözött Münchenből, és korán eldöntötte, hogy követi a halálba Hitlert, aki feltétlen lojalitását meghálálva feleségül vette az április 28-áról 29-ére virradó éjszakán. „Úgy döntöttem – olvasható a diktátor nem sokkal korábban diktált „magánvégrendelet”-ében –, hogy feleségül veszem azt a nőt, aki hosszú évekig tartó hű barátság után önként követett a már-már ostromlott városba, hogy osztozzon a sorsomban”.6

    Legfőbb ideje volt, hogy Hitler elbúcsúzzon a kíséretétől. Főpilótájának, Hans Baurnak búcsúajándék gyanánt átadta Nagy Frigyes portréját, Anton Graff alkotását, amely az íróasztal felett függött a bunkerben berendezett kis dolgozószobájában. „Hűtlen tábornokaim elárultak, a katonáim nem akarnak többé harcolni, én pedig erőm végére értem!” – mondta, aztán hozzátette még: tudja, hogy „már holnap (...) milliók fogják elátkozni a nevét”, de ez volt a sors akarata.7 Inasának, Heinz Lingének, aki naponta kiszolgálta az utolsó tíz évben, azt tanácsolta a diktátor, hogy csatlakozzon a nyugat felé kitörni készülő csoportok egyikéhez. Amikor Linge csodálkozva megkérdezte tőle, kiért érdemes még harcolni ezek után, Hitler azt felelte: „Azért a férfiért, aki eljön egyszer!”8

    Délután negyed 4 tájban összegyűltek a bunker folyosóján a legközelebbi munkatársak: Martin Bormann, a propagandaminiszter Joseph Goebbels, Walther Hewel, a külügyminisztérium összekötője, Hans Krebs vezérkari főnök, Wilhelm Burgdorf, a Wehrmacht főadjutánsa, valamint a két titkárnő és a szakácsnő. Hitler a felesége kíséretében jelent meg. „Egész lassan jön ki a szobájából, görnyedtebben, mint valaha, megjelenik a nyitott ajtóban, és mindenkinek kezet nyújt” – írta Traudl Junge. „Érzem a meleg jobbját a tenyeremben, rám néz, de nem lát. Úgy tűnik, máris valahol messze jár. Mond valamit, de nem hallom (...) Csak akkor térek magamhoz kissé, amikor odalép hozzám Eva Braun, és mosolyogva átölel. »Kérem, próbáljon meg kijutni, hátha sikerül még. Aztán adja át üdvözletemet Bajorországnak«.”9

    Közvetlenül ezután felbukkant Magda Goebbels, és arra kérte Günschét, hogy engedje még egyszer beszélni Hitlerrel. Az asszony – férjével együtt – ugyancsak öngyilkosságra készült, és magukkal akarták vinni a halálba hat gyermeküket is. Hatodik napja vannak már a bunkerben, hogy „az egyetlen lehetséges, az egyetlen tisztességes módon vessenek véget nemzetiszocialista életüknek” – írta Magda Goebbels április 28-án, első házasságából született fiához, Harald Quandthoz intézett búcsúlevelében. „Nem érdemes arra a Führer és a nemzetiszocializmus utáni világ, hogy benne éljünk, ezért hoztam ide a gyerekeket is. Úgyis csak tönkretenné őket az utánunk jövő élet, így hát meg fogja érteni az irgalmas Isten, hogy őket is megváltásban részesítem.” „Mindhalálig tartó hűséget” esküdtek a Führernek, azt pedig, hogy Hitlerrel együtt fejezhetik be az életüket, „a sors olyan kegyének” tekintik, „amire még csak gondolni sem mertek volna”.10 De Magda Goebbels elhatározása mégis csak meginghatott az utolsó pillanatban, mert rá akarta beszélni Hitlert, hogy próbáljon meg kijutni Berlinből. A diktátornak azonban nem volt ínyére ez az ötlet, és ingerülten elzavarta a nőt.11

    Mintegy tíz perc elteltével – 15 óra 30 perc körül – Linge, az inas benyitott Hitler dolgozószobájába. „Birodalmi vezető (Reichsleiter) úr, megtörtént!” – jelentette Bormann-nak, miután benézett a helyiségbe. A dolgozószobában a következő látvány tárult a belépők szeme elé: A dívány baloldalán – a szemlélő felől értve – ott ült Hitler. Feje kissé előrebukott, jobb halántékán apró, érmenagyságú lőtt seb, amelyből vér csorgott az arcába. A falon és a díványon szétfröccsent vér, a padlón tányérnagyságú vértócsa. A diktátor jobblábánál, a földön egy pisztoly, amely nyilvánvalóan Hitler lecsüngő jobb kezéből esett ki. A dívány másik oldalán, felhúzott lábakkal ült Eva Braun. A holttestét körüllengő keserűmandula-illat arra utalt, hogy ciánkálikapszulával mérgezte meg magát.12

    Miután Günsche, az adjutáns tájékoztatta a helyzetelemző teremben várakozókat Hitler haláláról, Goebbels, Krebs, Burgdorf, Arthur Axmann birodalmi ifjúsági vezető (Reichsjugendführer) és Johann Rattenhuber SS-altábornagy (Sturmbannführer), a Birodalmi Biztonsági Szolgálat (Reichssicherheitsdienst) vezetője átment a dolgozószoba előterébe. Ekkor hozta ki az ajtón Hitler holttestét Linge és két SS-katona. A testet takaróba csavarták, csak a fekete nadrágszárak vége, a fekete zokni és félcipő látszott. Mindkét holttestet felvitték a lépcsőn, és lerakták őket a Birodalmi Kancellária kertjében, mintegy három-négy méternyire a bunker kijáratától. Bormann ekkor félrehúzta a takarót Hitler arcáról, és szótlanul nézte egy darabig.

    Mindeközben heves tüzérségi tűz alatt állt a Birodalmi Kancellária. A lövöldözés egyik pillanatnyi szünetében kirohant az épületből Günsche, Kempka és Linge, és lelocsolták a holttesteket a kannákban odakészített benzinnel, amelyet nagy nehezen sikerült csak meggyújtaniuk, mert a környéken lángoló tüzek okozta erős szél újra meg újra elfújta a gyufát. Linge végül összetekert egy darab papírt, és ezt a fáklyát hajította a holttestekre. Amikor felcsaptak a lángok, a kijárat közelében állók még egyszer magasba lendítették a karjukat, aztán gyorsan visszahúzódtak a bunkerbe. Adolf és Eva Hitler földi maradványait a diktátor SS-testőrségének két tagja ásta el április 30-án este, Günsche parancsára, a Birodalmi Kancellária kertjében.13

    ***

    Miközben Hitler az öngyilkosságra készült, a szovjet csapatok megkezdték a Reichstag ostromát. Ezt a Königsplatzon álló, 1884 és 1894 között emelt, masszív neobarokk épületet tekintették a gyűlölt Hitler-diktatúra voltaképpeni jelképének az orosz katonai parancsnokok. Szerintük a nemzetiszocialisták gyújtották fel az épületet 1933. február 27-én, és ez az esemény nem csupán a kommunisták brutális üldözéséhez szolgáltatott ürügyet egész Németországban, hanem a február 28-án kibocsátott, „A nép és az állam védelméről” szóló rendelethez (Reichstagsbrandverordnung) is, amely megágyazott a nemzetiszocialista terrornak. Ezzel magyarázható, hogy a Reichstag, és nem a tőle mindössze pár száz méternyire álló – a Führerbunkert, azaz Hitler utolsó menedékhelyét is maga alatt rejtő – Birodalmi Kancellária volt a Berlin bevételéért harcoló Vörös Hadsereg végső, szimbolikus célpontja. Május 1-jére, a munkásosztály harcának nemzetközi ünnepnapjára muszáj volt elfoglalni a frankfurti építész, Paul Wallot tervezte épületet.

    Az orosz rohamcsapatok április 29-én elfoglalták már a Spree folyón átívelő Moltke-hidat, illetve a Birodalmi Belügyminisztérium közelben álló épületét, április 30-án pedig a reggeli órákban megkezdődött a Reichstag ostroma.14 Csakhogy a vállalkozás sokkal keményebb diónak bizonyult a vártnál, mivel a különböző Wehrmacht- és SS-alakulatok maradékaiból, továbbá néhány száz, repülőgépen a városba szállított tengerészgyalogosból álló védősereg valóságos erődítménnyé változtatta az épületet: befalaztak és lőréssel láttak el minden ajtót, minden ablakot, vizesárkokat ástak, és számos géppuskafészket alakítottak ki a nagyrészt aláaknázott területen. A támadók első hullámát így csakhamar megtörte a védők heves tüze. Jóllehet a gyalogság támogatására újabb rohamlövegeket és páncélosokat vezényeltek a Königsplatzra az oroszok, kudarcba fulladt a súlyos áldozatokat követelő délelőtti és kora délutáni roham is. A szovjet parancsnokok ekkor úgy döntöttek, hogy megvárják a sötétség beálltát, és 18 órakor indították meg az utolsó, döntő támadást. A szovjet katonák ezúttal csakugyan eljutottak a Reichstag kapujáig, és miután sikerült betörniük az épületbe is, véres közelharc kezdődött odabent: az oroszok szakadatlanul tüzelve, kézigránátokat hajigálva igyekeztek feljutni a széles lépcsőkön, a védők pedig az alsó szintekre és a pincékbe húzódtak vissza.

    22 óra 40 perckor jutott fel a Reichstag tetejére az első, Mihail Petrovics Minyin vezette szovjet egység. Vörös kendőt vittek magukkal, zászlórudat viszont nem. Fogtak hát egy véletlenül ott heverő csövet, rákötötték a kendőt, és egy félig összetört női szoborba tűzték a rögtönzött zászlót.15 Ezzel persze nem ért még véget a Reichstag ostroma: május 2-án, elkeseredett ellenállást követően adták csak meg magukat az utolsó német védők.

    Folyt még tehát a harc május 2-án reggel, amikor Jevgenyij Haldej, a szovjet fotográfus megérkezett az épületbe, hogy kamerájával megörökítse a valójában 30 órával korábban lezajlott jelenetet, amint két vöröskatona – állítólag elsőként – kitűzi a Reichstag tetejére a sarlós-kalapácsos vörös zászlót. Nem véletlenül vált ikonikussá ez a kép, hiszen minden más felvételnél hatásosabban szimbolizálja azt, hogy a Vörös Hadsereg teljes győzelmet aratott a hitleri Németország felett. A fotó történetéhez mindazonáltal az is hozzátartozik, hogy Haldej pár hónap múlva kénytelen volt kiretusálni egy második karórát a zászlót kitűző társát megtartó katona jobb csuklójáról – nehogy bárki is azt gondolhassa, netalántán rablott jószágról van szó. Karórákat ugyanis nagy előszeretettel zsákmányoltak a szovjet hódítók.16

    A rákövetkező napokban „valóságos zarándokhely” lett a Reichstagból.17 Özönlöttek a látogatók, és sok vöröskatona a győzelmi mámort kifejező jelszavakat írt vagy vésett a falakra.18 Ezek a cirill betűs graffitik mindmáig megtekinthetők.

    
      
        [image: image] Vöröskatonák kitűzik a berlini Reichstagra a vörös zászlót. Az utólag beállított jelenetet 1945. május 2-án fényképezte le Jevgenyij Haldej szovjet haditudósító
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